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1. Onsoz

Kutsal Yazilar’1 tantyor musun? Okudugunu anliyor musun? Hristiyan kili-
sesini ve inancini anlamak i¢in Kutsal Yazilar’1 tanimak son derecede 6nemli-
dir. Diinyanin ve kilisenin ¢ok karigik oldugu déonemlerde yanlis 6gretilerden,
acik yalanlardan ve temelsiz dedikodulardan kurtulmak i¢in gercek kaynakla-
ra, yani Kutsal Kitap’in kendisine bagvurmaktan daha iyi bir yol yoktur.

16. yiizyilda Hristiyan kilisesini ve biitiin diinya tarihini ¢ok etkileyen Re-
formasyon, bir adamin Kutsal Kitap’1 aragtirmasiyla bagladi. Martin Luther’in
Kutsal Kitap’ta yeniden kesfettigi Kurtulus Miijdesi’ni halka duyurmasi ve
Kutsal Yazilar’1 halk diline ¢evirmesi, milyonlarca insanin ayni kesifleri ya-
pabilmesine yol acti. Reformasyon’un 500. yildéniimiini kutladigimiz bu yil,
Kutsal Kitap hala ayni derecede gecerli ve etkilidir. Kutsal Kitap’1 okumak,
aragtirmak, derin ve dogru bir sekilde anlamaya ¢alismak, Tanr1’y1 ve O’nun
yaptiklarini tanimak isteyen herkese, giinahtan, 6liimden ve Seytan’in penge-
sinden kurtulmak isteyen herkese tavsiye edilecek yoldur.

Martin Luther, bu yazilarin ger¢ek ve giivenilir Tanr1 S6zii oldugundan
yalnizca Kutsal Kitap’1 arastirarak emin oldu. Ayrica bu yazilarin sadece pasif
bir bilgi kaynagi olmadigini, yasayan ve yasam veren bir S6z oldugunu da
anladi. Tanr’nin insanlar1 kurtarmak, imanlilari bereketlemek ve yonlendir-
mek i¢in bu Sz araciligiyla eylemde bulundugunu kesfetti Luther. Bunun i¢in
Uzun {Imihal’de yazdig1 gibi Tanr1 S6zii’nii bir liituf araci olarak betimledi:

“Tanr’nin Kelami her zaman yiireginizde, dudaklarimizda ve kulaklarimiz-
da olmalidir. Ancak yiiregin basibos kaldig1 ve Kelam’in ses ¢ikarmadigi yer-
de Seytan araya girer ve biz farkina varmadan 6nce zararini ¢goktan vermis olur
[Matta 13:24-30]. Ote yandan, Kelam o kadar etkilidir ki, her zaman ciddi ola-
rak lizerinde diistiniilse, dinlense ve kullanilsa, meyve vermesi asla engellene-
mez [Yesaya 5:11, Markos 4:20]. Her zaman yeni bir anlay1s, zevk ve baglilik
uyandirir, saf bir yiirek ve saf diisiinceler olusturur [Filipililer 4:8]. Ciinkii bu
sdzler giigsiiz ya da 6lii degil; yaratici, diri sdzlerdir [Ibraniler 4:12].” (Martin
Luther’in Uzun {lmihali 1:100-101, s. 48)

Hristiyanlar i¢in Kutsal Kitap’1 okumak, sadece zihinsel bir aktivite de-
gildir; iman hayatinin ve duanin baglica pargalarindan biridir. Kutsal Yazilar’1
acip arastirdigimizda, Tanrt’nin litfunu, hikmetini ve giiclinii arariz. Luther’in
de sordugu “Giinahkar bir insan, Kutsal Tanr1’nin 6niinde nasil dayanabilir?”
sorusuyla Kutsal Kitap’a yaklasan kisi, S6z’{in kendisi olan Mesih sa’da sar-
stlmaz bir cevap ve vicdan huzuru bulacak.
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Kutsal Yazilar’1 Kesif Serisi, Istanbul Luteryen Kilisesi, Kitab1 Mukaddes
Sirketi ve Lutheran Heritage Foundation’un igbirligiyle hazirlanmaktadir. Bu
seride Concordia Publishing House tarafindan ingilizce yayimlanan Luthe-
ran Study Bible’in seg¢ilmis boliim ve makalelerinin kolay bir bigimde Tiirk-
¢e okuyuculara sunulmas1 hedeflenmektedir. Serinin kitaplarinda Tanr1 S6zii
her seyin merkezinde bulunuyor. Kutsal Kitap’in diger boliimleriyle baglanti,
bol miktarda ¢apraz basvuru yoluyla saglaniyor. Kutsal Yazilar’in orijinal dil-
lerinden, Kilise Babalarinin yazdiklarindan ve Luteryen Inang krarlarindan
faydalanilan agiklayici dipnotlar, Kelam’1 aragtiranlara yardim ediyor. Ayrica
metne eslik eden harita, ¢izim ve kisa makalelerde 6nemli kavramlar ve zor
anlasilabilecek konularla ilgili daha ayrintili bilgi veriliyor.

Kutsal Yazilar’i Kesif Serisi’nin elinizde bulunan bu ilk cildi Kutsal
Kitap’m Yuhanna bélimiinii kapsamaktadir. Zengin kesiflerle iyi yolculuklar
dileriz!

Ya Rab, sen kulaklarimizi ag ki senin séziinii dinleyelim.
Zihinlerimizi a¢ ki senin soziinii dogru sekilde anlayalim.
Yiiregimizi ag ki senin soziine giivenip iman edelim.
Ellerimizi ag¢ ki senin séziin dogrultusunda yagayalim.
Agzimizi ag ki senin séziinii ilan edelim.

Reformasyon Giinii’nde, 31 Ekim 2017

Peder Ville Typpd
Istanbul Luteryen Kilisesi Basrahibi

* Bu boltim, Lutheran Study Bible’in onsoz béliimiinden faydalanilarak Tiirkce okuyu-
cular i¢in kaleme alinmugtir.
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4. Kutsal Kitap Nasil Okunur ve Cahsilir?

Okumak ve c¢aligmak icin Kutsal Kitap’mizi elinize aldiginizda Kutsal
Yazi metinlerinden alinmis olan su kii¢iik dua ile baslaymn:

Soyle dua edin
Konus, ya RAB, kulun dinliyor.

Liitfen simdi bana yollarint goster,

Mesih’i kazanayim ve Kutsal Yasa’ya
dayanan kisisel dogruluga degil,
Mesih’e iman etmekle kazanilan,
iman sonucu Tanr1’dan gelen dogrulu-
ga sahip olarak Mesih’te bulunayim.

Soziin adimlarim igin ¢ira, yolum igin
1siktir. Koru hayatimi s6ziin uyarinca,

Ben de senin biiyiikliigiini duyuraca-

Sunu hatirlayin

1Sa. 3:9; Rab bize Kendi Sozii
araciligiyla seslenir.

Cik. 33:13; Rab bize iki temel
yolla konusur; Yasa ve Miijde.

Flp. 3:8-9; Kutsal Yazilar, bize
Mesih’i ve O’nun dogrulugunu
Ogretir.

Mez. 119:105, 107; Kutsal Yazilar,
sadik bir sekilde yagamlarimiza
rehberlik eder.

Mez. 145:6; Kutsal Yazilar, bizi

gim. Amin. Rab’bin yolunu digerlerine ilan

etmeye yonlendirir.

Kutsal Kitap’in ne olduguna ve onu nasil okuyup calismaniz gerektigine
dair anlayiginizi derinlestirmek i¢in asagidaki makaleyi okuyunuz.

Kutsal Kitap Calismasina Giris

Binlerce senedir insanlar bilgelik, teselli ve umut i¢in Kutsal Kitap’a bas-
vurmustur ve Kutsal Kitap insanlarin yasamini degistirmistir. Luteryenler,
Tanri’nin Kutsal Yazilar yoluyla yasam, 6liim ve sonsuz hayat konusunda-
ki temel sorulara yanit verdigine inandiklari i¢in Kutsal Kitap okurlar ya da
kilisede okunurken ona kulak verirler. Tanri’nin onlar1 tdvbeye ¢agirmak ve
giinahlarimi bagislamak icin Kutsal Yazilar’in bildirisi araciligiyla calistigina
inanirlar. Ama Kutsal Kitap’t okuyup calisanlarin zaman zaman zorlanmasi,
okuduklart s6zlerden dolay1 kafalarimin karismast da miimkiindiir.
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Tanrisal Soz
Baslangigta S6z vardi. S6z Tan-
r’yla birlikteydi ve S6z Tanrr’yd1.

2Baslangicta O, Tanrr’yla birlikteydi.
3Her sey O’nun araciligiyla var oldu,
var olan higbir sey O’nsuz olmadi.
4Yasam O’ndaydi ve yasam insanla-
rin 15181yd1. SIsik karanlikta parlar.

Karanlik onu alt edemedi.
¢Tanrr’nin génderdigi Yahya adli
bir adam ortaya ¢ikt1. "Taniklik ama-
ctyla, 1s18a taniklik etsin ve herkes
onun araciligiyla iman etsin diye gel-
di. 8Kendisi 151k degildi, ama 1518a
taniklik etmeye geldi. °Diinyaya ge-
len, her insan1 aydinlatan gergek 151k

1:1 Yar. 1:1; Yu. 17:5; Flp. 2:6; Kol. 1:17; ibr. 4:12; 1Yu. 1:1-2; 5:20; Va. 1:4, 8, 17; 3:14;

19:13; 21:6; 22:13
12:46; 1Yu. 1:2; 5:11

Elg. 19:4  1:8 Yu. 1:20

1:1, 2 “Tanri’'yla birlikteydi” ya da “Tanr’'daydi”.
1:3 Mez. 33:6; Yu. 1:10; 1Ko. 8:6; Kol. 1:16-17; ibr. 1:2
1:5 Yu. 3:19; 8:12; 9:5; 12:46
1:6 Mal. 3:1; Mat. 3:1-2; 11:10; Mar. 1:2, 4; Luk. 3:1-2; Yu. 1:33; 3:28
1:9 Ysa. 49:6; Yu. 12:46, 1Yu. 2:8

1:2 Ozd. 8:22

1:4 Yu. 5:26; 8:12; 9:5; 11:25;
1:5 “Alt edemedi” ya da “Anlamadi”.
1:7 Yu. 3.26; 5:33;

1:1 Baslangig. Yaratilistan oncesi. Soz.

Grekee logos; kars. Akil, anlam ve bi-
limsel ¢alisma gibi kavramlara isaret eden
“lojik” ve “-oloji”. Sadece tanrisal bir ken-
dini ifade edisi degil, ileride gérecegimiz
gibi, ezelde var olan Mesih'i de betimler. S6z
Tanrt’ydr. Tam olarak Tanri, ama Baba'dan
ayr1. Hrisostomos: “Baba asla S6z’siiz olma-
di, ama O, her zaman Tanr1 ile olan Tanr1’yd1
ve her biri kendi gergek Kisiliklerindeydi”
(NPNF1 14:17). Augustinus: “Bizler Tan-
ri’dan soz ediyoruz; eger kavrayamiyorsaniz
bunda sasilacak ne var! Clinki eger kavri-
yorsaniz, O Tanr1 degildir.... Tanr1’ya zihinle
kismen de olsa ulasabilmek biiyiik bir mut-
luluktur; ama O’nu kavramak, biitiiniiyle im-
kansizdir” (NPNF1 6:459).
1:3 Her sey. Grekce panta; Isa'min yaratilisa
olan o6ncelik ve Ustiinliigiinii vurgular. ara-
ciligiyla. isa’nin yaratilista Baba'nin aracisi
oldugunu belirtir.
1:4 yasam insanlarin isigiydi. Eski Antlas-
ma, Tanr’'nin insanlara kendi Sozii aracili-
giyla yasam verdigini acik bicimde anlati-
yordu. Bilgelik ve Yasa (Torah) 1sikt1 (Mez.
119:105, 130; Ozd. 6:23). Simdi beden almis
S6z -diinyanin 15181- sonsuz yasam vermek
icin gelmistir. Isik-karanlik karsithgi Yahu-
di Olii Deniz Elyazmalar’'nda (i.0. birinci
ylzyll) yaygindir ve bazi yorumcularin
yanlis bir sekilde sonug¢ ¢ikardig: gibi antik
Gnostisizm'le iligkilendirilmemelidir.

1:5 karanlik. Tanrr’ya yabancilagmis, ruhsal
anlamda bilgisiz ve kor durumdaki diinya.
“Kutsal Yazilar ruhsal ve tanrisal seylerin
ortasindaki dogal insani net bir bicimde
karanlik olarak adlandirir... (“Tanrr’yr tani-
mayan ve saymayan, karanlk, kor bir diin-
yada’ anlaminda)” (FC SD 11 10). Augustinus:
“Tipki glinese kars1 oturtulmus kér adamin
durumundaki gibi: Glines onun i¢in mevcut-
tur ama o gilines i¢in yoktur” (NPNF1 7:13).
1:6 gonderdigi. Grekce apostello, “gbnder-
mek”. (ed. not. Ingilizcede apostle - Tiirkge-
de elci: Bir uzlasma saglamak veya is bitir-
meKk icin birinin yanina gonderilen kimse.)
Tanrr’'nin génderdigi. Luther: “Kendi istegiy-
le veya yetkisiz bir sekilde gelmedi .... Kapiy1
¢almak, Yahudileri uyandirmak ve RAB’bin
tanig1 olmak icin geldi” (AE 22:43). Yahya.
Kahin Zekeriya ve esi Elizabet'in oglu (Luk.
1:5-25, 57-80). Bu isim “RAB liitfetti” anla-
mina gelir. Yahya, Yu. 5:33’lin de gosterdigi
gibi, gercege taniklik etmistir.

1:7-8 O’nun. Yahya'nin degil isa Mesih'in.
Bizler Isik araciligiyla, yani sadece isa Mesih
araciligiyla kurtaran imana sahip oluruz.
1:9 her insani aydinlatan. Herkes kurtulmus
degildir (evrenselcilik: tiim insanlarin af-
fedilecegi Ogretisi); ama Mesih herkes i¢in
kefaret 0demistir (evrensel aklanma). Kur-
tulus, Mesih’e tutunan iman armaganini ge-
rektirir. Her ne kadar O herkes i¢in gelmisse
de her bir insan O’na giivenmez.
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vard1. O, diinyadaydi, diinya O’nun
araciligtyla var oldu, ama diinya O’nu
tanimad1. "Kendi yurduna geldi, ama
kendi halki O’nu kabul etmedi. 12Ken-
disini kabul edip adina iman edenle-
rin hepsine Tanri’nin ¢ocuklart olma
hakkini verdi. 3Onlar ne kandan, ne
beden ne de insan isteginden dogdular;
tersine, Tanrr’dan dogdular.

1486z, insan olup aramizda yasadi.

O’nun yiiceligini —Baba’dan gelen,
lutuf ve gercekle dolu biricik Ogul’un
yiiceligini— gordiik. 15 Yahya O’na ta-
niklik etti. Yiiksek sesle soyle dedi: “
‘Benden sonra gelen benden iistiindiir.
Ciinkii O benden 6nce vardr’ diye so-
zlini ettigim kisi budur.”

16Nitekim hepimiz O’nun dolulugun-
dan lituf izerine lituf aldik. 7Kutsal
Yasa Musa araciligiyla verildi, ama

1:10 Yar. 1:1; Yu. 16:3; ibr. 1:2; 11:3; 1Yu. 3:1
1:12 Mat. 5:45; Yu. 11:52; Rom. 8:15; Gal. 3:26; 1Yu. 3:1; 5:1, 13
1:14 Ysa. 7:14; 40:5; 60:1; Mat. 1:16; 17:2; Luk. 1:31; 2:7; 9:32; Yu.

1Pe. 1:3, 23; 1Yu. 5:4

1:11 Mat. 21:38; Yu. 3:11, 32; 13:1; 5:43
1:13 Yu. 3:3-6; Yak. 1:18;

1:1, 7; 2:11; 6:51; 14:6; Rom. 1:3; 8:3; Gal. 4:4; Flp. 2:7-8; Kol. 1:22; 1Ti. 3:16; Ibr. 2:14; 2Pe.

1:16-17; 1Yu. 1:1; 4:2, 14; 2Yu. 7; Va. 7:15; 21:3
1:16 Mat. 25:29; Yu. 3:34; Ef. 1:23; 3:19; 4:13; Kol. 1:19; 2:9

3:11; Mar. 1:7; Yu. 1:7, 27, 30

1:14 “insan” ya da “Beden”.  1:15 Mat.

1:10 diinyadaydi. Mesih, Tanr1 olarak her
yerdedir. diinya O’nu tanimadi. Yaratilan di-
zen (ozellikle de glinahli insanoglu) kendi
Yaraticisi’'na karsi bir bagkaldiri icindeydi.
1:11 Kendi yurduna. (ed. not. Eski geviri:
kendininkilere) Sozlik anlamiyla “Kendine
ait seyler” ya da sahip olunan seyler. Burada,
Rab’bin Eski Antlasma’daki se¢ilmis halki,
kendi ev halku.
1:12 Kendisini kabul edip. Inanmakla es
anlamda. hakkini verdi. “Hak”, Grekcede
exousia, “6zgirlik”, “yetki”. Mesih, lituf ara-
ciligiyla, O'na iman yoluyla bize Tanri'nin
¢ocuklar1 olma yetkisini verir.
1:13 Luther: “Bu sozler bir bakima, kendile-
rinde 6viiniilecek bir sey bulundugu iddia-
sinda olan herkese karsi Mijde yazarinin
yaptigl bir yalanlamadir. Bu sey ne kadar
iyi ya da zengin olursa olsun, ya da ne kadar
¢ok deger igerirse igersin, Tanr1'nin ¢ocugu
olma konusunda hi¢bir katkida bulunamaz.”
(AE 22:90). Tanri’dan. Eylem, yani yeniden
dogus, Tanrr'dandir. Luther: “Bu dogusu,
kendisine iman edenlere Tanri'nin ¢ocuklari
olma ayricaligini, hakkin ve giictinii bahgse-
derek, sadece Isa saglar” (AE 22:101). Bkz.
notlar, 3:5.

1:14 Séz insan oldu. Tanr’'nin s6zi

beden aldi. Yuhanna baska ayetler-

de isa’nin insanhigina génderme yapar (4:6;
11:35; 19:28). “Soz, yani Tanri'nin Oglu (Yu-

hanna 1:14), kutsanmis bakire Meryem'in
rahminde insani tabiatin1 almistir. Boylelikle
bir kiside ayrilamaz sekilde bir araya gelmis
iki tabiat -ilahi ve insani- bulunmaktadir.
Gergek Tanr1 ve gercek insan olan bir tek
Mesih vardir” (bkz. AC III 1-2). “ilahi olan
6z, insani tabiatina déniismemistir. iki ta-
biat, degismeksizin, kisisel olarak birlik ol-
mustur” (FC SD VII 36). aramizda yasadi ...
yliceligini gordiik. Eski Antlasma’da, Tanri
ylceligini bulusma ¢adirinda agiga ¢ikarir.
Mesih beden aldiginda, kendi halkinin ara-
sinda yasadi, ya da “¢adir kurdu”. Tanr1’'nin
ylceligi Mesih’te tiim hizmeti boyunca, ama
ozellikle ¢carmiha olan itaatinde, belirgindi.
Hrisostomos: “Bizler O’na sadece mucizeler-
den dolay1 degil, carmiha ¢ivilenmesinde ol-
dugu gibi, ¢ektigi acilardan dolay1 da hayran
kaliyoruz” (NPNF1 14:42). liituf ve gercekle
dolu. Bkz. Cik. 34:6. RAB, Mesih’te lutufkar
olacagina dair kendi s6ziine sadiktir.

1:15 Luther: “Rab Mesih, beden alisindan
once de vardi, ve dolayisiyla... [Mesih’in tan-
rilig1 bakimindan], [Yahya'dan] 6ncedir” (AE
22:129).

1:16 Lituf iizerine lituf. Luther: “Mesih ...
tiikenmez olan, tiim litfun, gercegin, dogru-
lugun, bilgeligin ve yasamin bir siniri, 6l¢iisii
ya da sonu olmaksizin baslica kaynagidir”
(AE 22:134).

1:17 Nitelikle degil yogunlukla ilgili bir
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liituf ve gergek Isa Mesih araciligy-
la geldi. Tanrr’y1 hi¢bir zaman hig
kimse gérmedi. Baba’nin bagrinda
bulunan ve Tanr1 olan biricik Ogul
O’nu tanitti.

Yahya’nin Ortaya Cikist
(Mat.3:1-12; Mar.1:1-8; Luk.3:1-18)

19-20Yahudi yetkililer Yahya’ya, “Sen
kimsin?” diye sormak iizere Yeru-
salim’den kahinlerle Levililer’i gon-
derdikleri zaman Yahya’nin taniklig1
soyle oldu —acike¢a konustu, inkar
etmedi— “Ben Mesih degilim” diye
acikca konustu.

21Onlar da kendisine, “Oyleyse sen
kimsin? {lyas misin?” diye sordular.

O da, “Degilim” dedi.

“Sen bekledigimiz peygamber mi-
sin?” sorusuna,

“Hay1r” yanitini verdi.

22Bu kez, “Kim oldugunu sdyle de
bizi gonderenlere bir yanit verelim”
dediler. “Kendin i¢in ne diyorsun?”

23Yahya, “Peygamber Yesayanin
dedigi gibi, ‘Rab’bin yolunu diizle-
yin’ diye ¢b6lde haykiranin sesiyim
ben” dedi.

2425Yahya’ya gonderilen bazi Fe-
risiler ona, “Sen Mesih, Ilyas ya da

1:17 Cik. 20:1; Yu. 1:14; 7:19; Rom. 5:21

8:25

1:18 Cik. 33:20; Mat. 11:27; Luk. 10:22; Yu.
1:14; 3:16, 32; 5:37; 6:46; 12:45; Kol. 1:15; 1Ti. 6:16; 1Yu. 4:12, 20
1:20 Luk. 3:15; Yu. 1:8; 3:28; Elg. 13:25

1:19 Yu. 3:26; 5:33;
1:19-20 “Yahudi yetkililer”: Grekge

“Yahudiler”. Yuhanna bu sézcigu birgok yerde Yahudi yetkililer anlaminda kullaniyor.

1:21 Yas. 18:15-18; Mal. 4:5; Mat. 11:14; 16:14

1:23 Ysa. 40:3; Mat. 3:3; Mar. 1:3

karsithk. Tanri, Musa aracihigiyla Kutsal
Yasa'y1 (Torah’) littfunun ve gergeginin (ya-
ni Mesih’in) biitiiniliyle agiklanmasi igin bir
hazirlik olarak verdi. Kutsal Yasa'nin bilgisi
Miijde i¢in yolu hazirlar. Bkz. s. 18-20.
1:18 Tanrt’y1 hicbir zaman hi¢c kimse gérme-
di. Hrisostomos: “[Peygamberler] [O'nun]
ozintn acik secik gortntiistni degil, is-
tiinligliniin 6rneklerini [gordiiler]” (NPNF1
14:51). biricik. Grek¢ede monogenes, “biricik
0gul” sozcligli Mesih’in tanrisalligini, koke-
ninin Baba oldugunu ve dolayisiyla diger bii-
tiin varliklardan biitiiniiyle bambagka olu-
sunu ifade eder. Baba’nin bagrinda bulunan
..0’nu tanitti. Dolayisiyla, Mesih’i gormiig
olan, Baba'y1 gérmiistiir (Bkz. 14:9) ¢iinkii
Mesih her zaman Baba’da idi.
i-ﬁ 1:1-18 Tanr1 olan Ogul insan bedeni al-
makla, yaratmis oldugu diinyanin igine
gelir. O liitfuyla ruhsal karanlktan kurtulu-
su getirir ve imanlilara Tanri’'nin ¢ocuklari
olma hakkini bagislar. Mesih’i, iman yoluyla
kabul etmeyenler karanlikta kalir. Gergek
151k olan Mesih karanlig1 yenmistir ve bagis-
layan liitfunu size ve biitiin insanlara vaat
eder. « Ey beden olan Soz, bugiin benimle ol

ve beni sinirsiz olan liitfunla doldur. Amin.
1:19 Yahudi yetkililer. [ed. not. Orijinal
metinde Yahudiler]. Bkz. “Yahudilerle Mu-
halefeti” s. 37. kdahinler ve Levililer. Muhte-
melen Kurul'un tyeleriydiler (Sanhedrin).
Yahya'nin hizmetinin ortaya ¢ikardig: toren-
sel paklanma (yani vaftiz) merkezli konulari
anlayabiliyorlardi.

1:20 Mesih. Bkz. s. 152-153.

1:21 ilyas misin? Hi¢ 6lmemis olan ilyas'in
(2Kr. 2:11) Mesih'in 6nciist olarak yeniden
gelmesi bekleniyordu (Mal. 4:5). Yahya, cen-
netten dénmiis olan ilyas olmasa da, ilyas’la
ilgili peygamberlik Vaftizci Yahya'da yerine
gelmigtir (Mat. 17:12, Mar. 9:13). ...peygam-
ber misin? Bkz. notlar, Yu. 6:14.

1:23 ¢élde haykiran. Yahya yeni bir Misir'dan
Cikis [ed. not. exodus] ilan eder. Tanr1 yakin
bir zamanda kendi Oglu araciligiyla halkini
giinaha tutsakliktan 6zgiir kilacaktir. yolunu
diizleyin. Yahya'nin tovbe cagrisi ve vaftizi
araciligiyla, Tanri, halkini ruhsal olarak ha-
zirliyordu. Bkz. s. 146-149.

1:24 Ferisiler. Isa Mesih déneminde din-
dar bir Yahudi mezhebi. Bu meshep Kutsal
Yasa'ya ve yiizyillar boyu Yasa'ya dayandiri-
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bekledigimiz peygamber degilsen,
niye vaftiz ediyorsun?” diye sordular.

26Yahya onlara soyle yanit verdi: “Ben
suyla vaftiz ediyorum, ama aranizda
tanimadiginiz biri duruyor. 2’Benden
sonra gelen O’dur. Ben O’nun ¢ariginin
bagini ¢cdzmeye bile layik degilim.”

28Biitiin bunlar Seria [Irmagr’nin 6te-
sinde bulunan Beytanya’da, Yahya’nin
vaftiz ettigi yerde oldu.

Tanri Kuzusu

»Yahya ertesi giin Isa’nin kendisine
dogru geldigini goriince soyle dedi: “Is-
te, dinyanin giinahini ortadan kaldiran
Tanr1 Kuzusu! 3Kendisi igin, ‘Benden
sonra biri geliyor, O benden tstiindiir.
Ciinkii O benden 6nce vardr’ dedigim
kisi iste budur. 3'Ben O’nu tanimiyor-
dum, ama Israil’in O’nu tanimasi i¢in
ben suyla vaftiz ederek geldim.” 32 Yah-

1:25 Mat. 3:6; Mar. 1:4; Luk. 3:3,7
1:27 Yu. 1:15, 30 1:28 Yu. 10:40

1:26 Mat. 3:11; Mar. 1:7, 8; Luk. 3:16; Elg. 1:5; 13:25
1:29 Yar. 22:8; Cik. 12:3; Ysa. 53:7; Yu. 1:36; 3:16,

17; 4:42; 12:47; Elg. 8:32; ibr. 10:4, 11; 1Pe. 1:19; 1Yu. 2:2; 3:5; 4:14; Va. 5:6

1:30 Yu. 1:15, 27

1:31 Luk. 1:17,76, 77; Yu. 7:4

lan dinsel kurallara siki sikiya bagliydi.
1:25 niye vaftiz ediyorsun. Bkz. s. 153-156.
1:26 suyla vaftiz ediyorum. Yahyanin vafti-
zi hazirlik vaftizi niteligindedir. Bkz. notlar,
1:23.
1:27 bagini ¢ozmeye layik degilim. Tanr1’nin
Oglu’yla kiyaslandiginda, Yahya bir kdlenin
gorevine bile layik degildi.
1:28 Yerusalim yakinindaki Beytanya de-
gil, Seria/Urdiin Irmagr’mn dogusunda,
Celile’ye daha yakin olan ve Eriha'nin kuze-
yinde bulunan Beytanya kentidir. Bkz. hari-
talar, s. 159.
ﬁ.i 1:19-28 Yahya kendisine “Sen kimsin?”
diye soran Yahudi 6nderlere, kendisi-
nin Mesih olmadigini, O'na yol hazirlamak
icin gonderildigini soyleyerek taniklikta
bulunur. Sadik bir hizmetkar olarak Yahya
bizlere bir algakgoniilliiliik ve hiirmet or-
negi sunar. Ise bakin ki Yahya'nin, ¢arigini
bile ¢6zmeye layik olmadig Kisi tiim giinah-
larimizi ytiklenen Aci Ceken Kul oldu. ¢ Ey
Mesih, yiliregimde krala giden bir yol hazirla,
oyle ki seni kararl bir algakgoniilliiliikle ve
sevingle kabul edeyim. Amin.
1:29 ertesi giin. 19-28. ayetlerdeki giinti/
olaylar takip eden giin. 1:19-2:1’de Yuhan-
na kesin bir zaman hesaplamasi kullanma-
yip yaratilisin alt1 giinliik haftasiyla ilgili bir
benzetme insa ediyor olabilir. Anlatisina
Yaratilis (Tekvin) kitabindan, 151k (ki glinleri
olusturur; 1-4 ayetler) ve suya (yaratilisin
onemli bir 6gesi; 26-34 ayetler) gonderme-

ler de igeren bazi temalarla baglamisti. 19-
51 ayetleri dort giinliik bir siirenin gegtigi
izlenimini verir (birinci glin 19-28 ayetleri;
ikinci glin 29-34 ayetleri; tglincii glin 35-
42 ayetleri; dordiincii giin 43-51 ayetleri).
2:1'de Yuhanna dordiincii giinden baslaya-
rak yeniden saymaya baslar. Boylece “ligiin-
cli giin"de, (2:1) toplamda alt1 giin olmus
olacakt1 - bagka bir Yaratilis temasiyla, ev-
lilik kutsamasiyla biten bir hafta (kars. Yar.
1:28, 2:18-25). Zaman ve hesaplamalar i¢in
bkz. s. 150-151. Yuhanna, anlatisini alt1 glin-
lik bir baska periyotla sona erdirir: Kutsal
Hafta (12:1). Tanrt Kuzusu. Bir Eski Antlas-
ma peygamberliginin yerine gelisi. Kars. Cik.
12. ortadan kaldiran. Grekgede airo, “alip go-
tiirmek” “-den kurtulmak” ya da “uzaklagtir-
mak” anlamlarini tasir. Vaftizci Yahya, insan-
larin glinahlarini alip gétiiren giinah kegisini
ima ediyordu (Lev. 16:21-22). Luther: “[Tan-
r1 Oglu] bana der ki: ‘Sen artik bir glinahkar
degilsin, ama ben dyleyim. Ben senin yerine
gectim... ... tiim giinahlarini Ben tasiyacagim,
sen degil’ "(AE 22:167). diinyanin giinahi!
insanlik tarihi boyunca, diinyadaki her insa-
nin giinahi.

1:31 O’nu tammiyordum. Yahya, Isa'y1 ta-
niyordu (onlar kuzendi; kars. Luk. 1:36),
ama Isa vaftiz olana kadar Yahya O'nun Me-
sih oldugundan habersizdi (kars. 33. ayet).
Israil'in 0’nu tanimasi. Mesih’in énciisii ola-
rak Yahya'nin gorevi, [sa’y1 kendi ulusuna
Mesih olarak gostermekti.



